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CeHTMMeHTaAMCTCKMe YepTbl onepbl Tomaca ABryctuHa ApHa
«Tomac u Caaamn»’

Crartbst ocBsillieHa KOMHUYECKOM orepe aHmuiickoro komnosuropa Tomaca Apryctuna Apsa (1710—
1778) «Tomac u Camm» (1760), paccMarprBaeMoil ¢ MO3UIMKA CEHTUMEHTATMCTCKUX TEHICHIIUN
B My3bIKaJIbHO-TeaTpasibHOM HcKyccTBe X VIII Beka. Co3naHue ApHOM COBMECTHO € JIMOPETTHCTOM
Aizexom brkepcraddom KoMHUIeCKoit OTiephbl Ha CEITLCKUIA CFOXKET COOTBETCTBYET OJJHOM M3 OCHOBHBIX
TEHJICHIIMA Pa3BUTHs aHIIMICKOTO MCKyccTBa cepenuHbl XVIII Beka — BBIpaKEHMIO HOBBIX HIEH
B JIOCTYITHOM IJIsi caMOW IIMpOKoW ayautopun ¢opme. B coneprkarensHom oTHomeHun «Tomac u
Caynmy HaXOAUTCS B KOHTEKCTE MHOTOUMCIIEHHBIX COUMHEHUH, IPHHAUISKAIINX K )KaHPOBBIM cepam
«CJE3TMBOM» KOMEINU U «MEIIAHCKOW» JpaMbl, MOCBSILIEHHBIX TEME TOPXKECTBAa JOOPOAETENH, —
TeMe, KJIIOYEBOW JUISl aHIIMKACKOM MPOCBETUTENILCKOM JIUTEpaTypbl. 3agadell pacKpbITUS 3TOW TEMbI
00YCIIOBJIEH MY3bIKAJIbHBIN SI3bIK IEPCOHAXKEH, a TAKKe BKITIOUEHHUE B oriepy BcTaBHOM «lLloTmanackoit
apun». B pesynsrare aHanuza apuil M aHcamOned omepbl oOHapykuBaeTcs, yto naprus Caum,
HECMOTPsI Ha HU3KUH COLMAIIBHBIN CTaTyC MEPCOHAXkA, CONEPIKUT SIPKO BBIPAKECHHBIE YEPThI apPUO3HON
BUPTYO3HOCTH, Kak u maptus Cksaiipa. [laptuu [dopkac u Tomaca, HalIpOTHB, TATOTEIOT K OBITOBBIM
MIECEHHO-TAHIEBAIbHBIM )KaHPOBO-CTHIIMCTHUECKUM ITPooOpa3aM. ABTOpaMH CTaTbU TAKXKE BOCCO3/1aH
HanOoJIee MOTHBIN TUIaH KOMITO3UIIMH OTlephl Ha Matepuaiie apyx u3nanuii X VIII Beka.
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The Sentimentalist Features of Thomas Augustine Arne's
Opera “Thomas and Sally”

The article is devoted to the comic opera “Thomas and Sally” (1760) by of English composer
Thomas Augustine Arne (1710-1778), examined from the perspective of sentimentalist tendencies
in the 18th century arts of music and the theatre. The creation by Arne and librettist [saac Bickerstaff
of'a comic opera on a rural plot corresponds to one of the main trends in the development of English
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art in the mid-18th century — expression of new ideas in a form accessible to the broadest audience.
In terms of its content, “Thomas and Sally” pertains to the context of numerous works belonging
to the genre spheres of “tearful” comedy and “middle-class” drama, devoted to the theme of the
triumph of virtue, which is crucial to British educational literature. The task of disclosing this
topic stipulates the musical language of the protagonists, as well as the inclusion of a parenthetical
Scottish aria in the opera. An analysis of the opera’s arias and ensembles reveals that Sally’s vocal
part, notwithstanding the protagonist’s low social status, contains strongly marked features of
arioso virtuosity, similar to the Squire’s vocal part. On the other hand, Dorcas’ and Thomas’ vocal
parts tend towards vernacular song-dance prototypes of genre and style. The authors of the article
have also recreated the most complete plan of the opera’s compositional structure based on the
material of two published editions from the 18th century.
The reported study was funded by RFBR, project number 19-312-90032\19.

Keywords: Thomas Arne, “Thomas and Sally,” 18th century opera, English musical theatre, the
pastoral, sentimentalism.

uctopun eBporeiickoro IIpocsemie- X KPYNHBIX aHIIMMUCKUX MO3TOB — J[>Keim-
HUsL ocoboe monokeHue 3aHuMaroT  ca Tomcona, Onyapna FOura, Tomaca Ipes,
dbunocodckas MbICIb M XyHdoXe- — a3zarem BIpo3e Camrosna Puuapacona, Onu-
CTBEHHOE TBOpYECTBO AHIIMU — poauHbl  Bepa [omacmura, I'enpu Makkensu, JlopeH-
OOJIBIIIMHCTBA IPOCBETUTENLCKUX Hiek M Ha-  ca CrepHa, B «Dunocodckom ncciae10BaHUH
MIPABJICHUI Pa3BUTHUS UCKYCCTBA U JINTEPATy- O MPOUCXOKIACHUM HAIIMX HUACH BO3BHI-
pbl. B OputaHckoii Xyn0)KeCTBEHHOM JIUTepa-  IIEHHOTO M MpeKpacHoro» JnMyHAa bépka
type XVIII Beka orpasmnacek parmioHansHast  («A Philosophical Enquiry into the Origin
MOJIeITh OTHOIICHUH Mex Ty JitonbMu B ipak-  of Our Ideas of the Sublime and Beautifuly,
TUYECKOH >KM3HH, CTOJIb JIeTalbHO pa3pabo-  1757), monaraBiiero, 4To HECYACThsl YEJO-
TaHHAas B Tpydax (uIocoOB-POCBETHTE- BEKa JAIOT €My BO3MOXKHOCTb COCTpajiaTh
JIeil U, BMECTE C TeM, CTOJIb aKTyaJibHas JJIi  HECYacThsIM JApPYyrux. B To e BpeMs B KOH-
camoro aHmmiickoro ooOmiectBa. 3HaueHHe TekcTe uckaHui J[[xeiimca Makdepcona,
LIMPOKOIO PACIPOCTPAHEHUS dTUKH IIPOcBe-  Xopaca Youmona, Tomaca YarreproHa,
MIEHHOTO AToM3Ma, pa3paboTaHHON B Tpynax  AHHBI Paaxnnd Bo3HHMKAaeT MHTEpec K Ha-
I'enpu Cent-/lxoHa, BuKoHTa bonmMHrOpoka, IHMOHATBEHOMY (DONBKIIOPY: «...MPEapOMaH-
B TIOJTHOM Mepe MPOSBHIIOCH B XOJIE €BPOIeli-  THKU OTKPBIBAIOT ICTETHUYECKOE OOraTcTBO
CKUX COILIMAJILHO-TIOJUTUYECKUX Oypb KOHIIAa  HApOAHOrO TBOPYECTBA, ONPOBEPTaOT yCTO-
XVII — nHavana XIX BekoB, Korjga AHIIMS  SIBIIYIOCS MBICIb O “HEBEXECTBE Hapo/a,
OKa3zaiach 30HOM ctabwipHOCTH. Crietiudu- 0 “rpy0ocTr” U “HEICTETUYHOCTH €0 Mpo-
Ka JIeATEJIbHOCTH aHNIMHUCKUX TMPOCBETU-  M3BeneHui» [1, c. 178].
TeJlel NpOosIBUIach U B CJIa00i CKIOHHOCTH K panHuM uctokam CEHTUMEHTAIUCT-
K a0CTpakTHOMY TEOPETH3HPOBAHUIO: B 00- CKHMX CIIEHMYECKMX MCKaHUN OTHOCUTCS
JIACTU JUTEPATypbl OHU MPEANOYUTAIN JIET-  W3BECTHBIM MPOTPAMMHBIMA JTIOKYMEHT Te-
KHE ¥ TTOJIBMYKHBIC JKaHPBI, CTPEMSICh 00JIeub  aTpalibHOM pedOpMbl, BO3HUKIIHMNA emIé
HOBBIC HJIeH B OpMy 3aHHMMAaTeNbHOrO pac- Ha ucxone XVII cronmerus, — tpakrar 0o-
CYXJICHUS, HEPEIKO OKpAllleHHOTO0 CEeHTU- TocioBa-nyputanuHa J[[xepemu Konbepa
MEHTAIUCTCKUMU HACTPOCHHUSIMH. «Kparkuit 0030p 0O€3HPABCTBEHHOCTH W
«SI3pIK YyBCTB» OOHApy>KHMBaeTCs €m¢ HEUYECTUBOCTU aHIIIMUCKOM crieHb» («Short
B cepenune 1730-x romoB B mpousBeneHu-  View of the Immorality and Profaneness of
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the English Stage», 1698). Ilocie Beixoma
B cBeT counHeHus Koibepa TearpanbHbIN
penepryap crajl CyIIECTBEHHO MEHSThCS
B HaIlpaBJICHUHU YCHJICHHS TEM U CIOKETOB,
MOCBAMIEHHBIX IIEHHOCTSIM JI00pO/IETENH,
OepexIIMBOCTH, YMEPEHHOCTH, HaOOKHO-
CTU U, CIIEIOBAaTEIbHO, YKAaHPOB «CIIE3JIU-
BOI» KOMEIUM M «MEIIAHCKON» JIpaMbl,
B KOTOPBIX U C(HOPMUPOBAIHUCH MPEATIOCHLI-
KM Pa3BUTHUSI CEHTUMEHTAIUCTCKUX UAEH U
HAaCTPOEHUU Ha aHIIMKCKOM CLEHE B cepe-
muHe X VIII Beka.

B cdepe My3bIKanbHO-IpaMaTHYECKOTO
HCKYCCTBA HOBBIE TCHICHIIMHA O003HAYMITUCH
Heckolbko mozaHee. [lo Hamemy MHEHWUIO,
3TO 0O0YCIIOBICHO IBYMsI OCHOBHBIMH (hak-
TopaMu. IlepBbIM M3 HUX SIBISETCS «IUK-
TaT» WTAIBIHCKUX KOMIIO3UTOPOB, OIEp-
HBIX TPYIII U COOTBETCTBYIOLIUX JKaHPOBBIX
MOJIEJICd Ha aHIJIMKWCKOM CLEHE B IMEPBOU
MOJIOBUHE cTOJeTHA. B kauecTBe BTOPOIro
(hakTopa ciemyeT OTMETUTh NIPUOPUTET IS
MY3bIKaJIbHO-TEATPaIbHOW Tpaauu AH-
IJIMK BUJIOB, HE OTHOCSIIMXCS K all-sung', a
MMEHHO JPAMATUYECKOW MBECHI C MY3bIKOH,
«Mackm» u OammamgHoi omepsl [8, p. 1-4].
Pa3Butue e onepHOro ’xaHpa, OTBe4aroILe-
IO 3aIpocaM Ha HallMOHAJIbHOE UCKYCCTBO U,
BMECTE C TEM, COJEPKATEIIbHYIO U ACTETUYE-
CKYIO aKTyaJIbHOCTb, OKa3aJI0Ch OTOJJBUHYTO
BO BpeMmeHH K 1750-1760-m rogam. Kiroue-
BYIO POJIb B 3TOM IPOLECCE ChITPaAIo TBOpUE-
CTBO BEAYIIETO aHIJIMICKOrO TeaTpaibHOTO
xomrmozutopa cepennnbl X VIII Bexka Tomaca
Asryctuna Apna (1710-1778).

O0pa3ioM BOIUIOIIEHUS] HOBBIX TEHJICH-
UI CTajla KOMUYECKas onepa ApHa Ha Jiu-
operto Alizeka bukepcradda (1733—-1812)
«Tomac u Camnu, unu BosBparieHue Mo-
pska» («Thomas and Sally, or The Sailor’s
Returny», 1760), sxanp koTopoit 0003Ha4YeH
caMUM aBTOPOM KaK JpamMaThyeckasl mac-
Topanb’ (dramatic pastoral). KpynHenmii
uccienoBarens TBopuectBa ApHa T. ['wi-
MaH TIOJlaraer, 4ro MpOM3BEeIEHUE ObLIO
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3HAKOBBIM TI0 HECKOJIBKMM IapaMeTpam:
1) xak nepBas ycrieniHas KOMU4ecKasi onepa
Ha aHIJIMHCKOM SI3bIKE, 2) KaK NEpPBbIil OIbIT
WCIIOJb30BaHUS KJIAapHETa B CLIEHUYECKOU
MY3bIKE aHIJIMIICKOTO KOMITO3UTOPA, a TAKKE
3) xak onHa U3 HaMOOJee YaCThIX MOCTAHO-
BOK B JIOHJIOHE B TeueHue necaTwieTus [7,
p- 313]. M. ATKUHC K psily JOCTOMHCTB Olle-
pbI 100aBIISIET €€ KOMIIAKTHOCTb, HENPUTSI3a-
TENBHOCTh CIOKETa U MPOCTOTY MY3BIKAJIb-
HOTO $5I3bIKa, KPaTKOCTh apuil U JJOCTYTTHOCTb
Marepuaa Jis mpoctoit myonuku [5, p. 59].
[IpuBeném Kparkoe HU3JIOKEHUE COHOEP-
’KaHUS 3TOI0 MAJIOU3BECTHOIO COUMHEHUS.

I akr. Mopsix Tomac paccraércs co cBO-
el Bo3mooaeHHoM aospkoit Camau. MecTHbIi
Ckgaiip yBieuéHn Caimu, HO HE IpecieIoBajl
e€ panee u3-3a Tomaca. Tenepp, korga Tomaca
Het, CKkBailp pemaeT MonbITaTbCsl yXaKUBaTh
3a Camm npu nmoaziep:kKke s3koHOMKH Jlopkac.
Cammu orkaseiBaer CkBaiipy. Buas, uto onH
norepnen Heyaady, Jlopkac meitTaercs IOMOYb
Ckgaiipy, nocoBeToBaB Cayim OCTaBUTh CBOE
nesuyectBo. Camn, OIHAKO, OCTAETCA TBEP-
101 B cBOE npenaHHocTH Tomacy.

IT akr. CxkBaiip n Jlopkac NnporosKaroT
JIEMCTBOBaTh BMECTE B IIONIBITKE JOOUTHCS
Canmu. Korna yxe kaxercst, uto Cajuii MOXET
nonnarsesi yropopam CkBaiipa, Tomac Bo3Bpa-
1aeTcst, YT00bI CIacTH €€ OT POKOBOI OMIUOKH.
Ckgaiip u [lopkac cMUpSIIOTCS C TE€M, YTO MO-
TepIeau Heyauy.

CroKeT M MEePCOHAXH 3TOM Orepbl ObLIH
YpEe3BBIYANHO ONM3KU ayquTOpHU. AHIIHS B
XVIII Beke mepexuBana pacuBeT Kak Mop-
CKasl Jiep>kaBa, U MHOTHE aHIJIMYaHe MMENH
MPSIMOE WJTM KOCBEHHOE OTHOIIIEHUE K MOp-
cKoMy (HJIOTY, TIOSTOMY OCOOCHHOCTH KU3HHU
MOPSIKOB OBbLITH BEIOMbI PAKTUYECKH KaXK0-
My. Mopckasi Tema JOBOJBHO YacTO yIIOMU-
HACTCS B W3BECTHBIX IMPOM3BEICHUSX 3TOTO
BpPEMEHH KaK caMasi ECTECTBEHHAs 4aCTh JKU3-
HU aHIJIMYaHWHA, OCOOEHHO B oOpa3zax mep-
COHAKEH-MOPSIKOB: TAKOBHI TJIABHBIE TEPOH
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«Pobunzona Kpyzo» Hanmens edo (1719)
n «llyremectBus ['ymumsepa» JxonaraHa
Csudra (1727), nepconaxxu pomanoB Tobaii-
aca CMoruteTTa — ciyKaiuii Ha kopaoie Po-
npuk Pannom (1748) 1 BOCOUTaHHUK KOMMO-
nopa Ilepurpun ITukns (1751).

OcHoBHOE cozpepxkaHue omepsl ApHa
MOCBAIIEHO TEME JIOCTOMHCTB J00poneTe-
T — T€ME KJIFOYEBOM ISl aHTIIMMCKOM Mpo-
CBETUTEIICKON JIUTEparypbl TOrO BpeMe-
HU. Tak, sspKuMH npuMepamMu 100poaeTeH
SBJISIFOTCSL MEPCOHaXU poMaHoB Camrodna
Puuappcona®, a mexay Camnu u repouHeit
Pruuapncona [Tamenoit MOXKHO ITPOBECTH HE-
KOTOPYIO Mapaielib: 00€ IeBYIIKA HU3KOTO
MPOUCXOKICHUS] MHTEPECYIOT OOraThiX To-
CIIOJ; OIHAKO BAXKHOE PA3JIMYUE 3AKIIIOYa-
ercs B ToM, uyTo [lamerna BeIXomuT 3aMyx 3a
CBOETO TOCIOJMHA, KOTJla Ha CMEHYy coOna-
3HEHHIO C €r0 CTOPOHBI MPUXOAUT Onaropa-
3yMHOE NpeJJIOKEHUE Opaka, B TO BpeMsl Kak
k Casum Bo3Bpamaercs e€ Tomac. K tomy xe
[Tamena KOCBEHHO TAKXKE SIBISETCSA ONEPHOU
repouHel B KauecTBe MpooOpa3za YeKKuHbI
U3 3HAKOBOM OMEpbI TOM 3moxu — «JoOpoit

To ease his heart and own his flame,
young Jockey to my cottage came
But tho I liked him passing well,

I careless turned my Spinning wheel

My milkwhite hand he did extol,

and praised my Fingers long and small,
Unusual Joy my heart did feel,

but still I turned my Spinning wheel.

Then round about my slender waist,
he clasped his Arms and me embraced,
To kiss my Hand he down did kneel,
but yet I turned my Spinning wheel.

With gentle Voice I bid him rise

he blessed my Neck my Lips and Eyes,
My fondness I could scarce conceal,
yet still I turned my Spinning wheel.

Till bolder grown so close he pressed,

his wanton thoughts I quickly guessed,
Then pushed him from my Rock and reel,
and angry turned my Spinning wheel.

At last when I began to chide,

be swore he meant me for his Bride,
it was then my Love I did reveal,
and slung away my Spinning wheel

noukn» Hukkono [Muuuunnu [6, p. 14]. B
AHTIIMACKOM JIpaMaTypruu Tema qo0pojeTe-
JI Pa3BUBACTCS B CAMOCTOSTEIIBHOE HANPAB-
JIEHUE, CBSI3AaHHOE C KaHPOM CEHTUMEHTAIb-
HOM WJIM «CJIE3IMBOW» KOMEIWH, OCHOBBI
KoTOpoi emé B nepsbie AecsatuieTus X VIII
Beka 3anokui1 Puuapn Cru®,

BaxxHOCTBIO TeMBI HOOPOAETENN U TIO-
TPEOHOCTHIO €€ PEe30HEPCKOTO aKIIEHTHUPO-
BaHMS, BbI3BAHO, HA HaIlll B3IVISJ, BKJIIOUE-
Hue B omnepy «Tomac u Camim» BCTaBHOTO
HOMepa — Tak Ha3biBaemon «lllotnanackoi
apum», KOTopasi MOIJla TaK)Ke MCIIOIHSIThCA
B UHCTPYMEHTAIIbHON BEPCUU MTO]I HAUMEHO-
BanueM «llloTnanackoro raBoray», — apuH,
HUKAaK HE CBA3aHHOM C CIOKETOM omnepsrl. E€
Marepuail COOTBETCTBYET OCHOBHBIM YKaH-
POBBIM TIPU3HAKaM TaBOTa: YETBIPEXI0JIb-
HOCThb, 3aTAKTOBOE HAyajlo, yMEPEHHbIN
TEMII U SIPKO BBIPAXKEHHAs PUTMUYECKas
nynbcanus. Popma, 0HAKO, BBICTPOECHA HE
BIIOJTHE OOBIYHO JUIsl TaHIA: B BepOaIbHOM
TEKCTE BOKAJIbHOM BEpCHM OYEBHUIHA CTPO-
¢dbuyeckas opraHmzaiys, rae MecTb CTpod
OKaHYUBAIOTCS PehpEeHOM-CTPOKOI:

UtoOBb!I 00IEryuTh CepAle M OBIAIETh CBOCH CTPACThIO,
Mornonoit O6MaHIIMK B MO TOM TIPHTIIET

U xoTs MHE IOHPaBUIIOCH, YTO OH IPHUIIEN,

51 HeOpe:KHO MOBEPHYJIAa KoJIeco Moeil MPSJIKH.

OH MPEeBO3HOCHIT MO0 MOJIOYHO-0CITYIO PYKY

W xBanmin MOM [UTHHHBIE ¥ MAJICHBKUE TTaJIBIAKH,
Moé ceparie To9yBCTBOBAIO HEOOBIYAWHYIO PalOCTbh,
Ho BCéE e 1 moBepHYyJIa K0JIeCO MOeil NPSVIKHU.

3areM BOKPYT MOEH TOHKOH TaiH

OH CKpecCTHII pyKH U OOHSII MEHH,

UToOBI ITOLIENIOBATh MO0 PYKY, OH OIyCTHJICS Ha KOJICHH,
Ho BCéE e 1 moBepHYyJIa K0JIeCO MOeil NPSVIKHU.

MSTKIM TOJIOCOM S TIPETIOKIIIA eMy MTOTHSTHCS,
OH 051arocoBmII MOIO 110, MOH T'yOBI U T71a3a,
CBoI0 IPUBS3aHHOCTH S €/1Ba JIM MOIJIa CKPHIBATh,
Ho BCéE e 1 moBepHYyJIa K0JIeCcO MOeil NPSVIKHU.

IToka OH c)KUMa MEHsI ¢ BO3PACTAIOIICH AeP30CThIO,
51 O6pIcTpO pasrazana ero pe3Bble MBICIH,

3aTeM CTOJIKHYJIA CO CBOEH CKallbl M pa3BepHyIa,

U cepauTo noBepHyJa Kojieco Moeii MPsJIKH.

Haxonern, korna st Hayaa ympekars,

OH MOKJISAIICS, 9TO pa3yMell MeHS CBOEH HEBECTOMH,
W s packpsuia coro JI1000Bb,

N oTr0pocuia npoysb KoJieco Moeil NpPsAIKH.
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My3bikanbHas ke (GopMa UMEET YepThl
poHnansHOU (pedpeH a) u, BMECTe C TeM,
TPEXYACTHON KOMITO3MIIMH, TJIE Kaxaas
IBYCTpO(HAs «YacTh» OT/CIICHA YEThIPEX-
TaKTOBBIM HMHCTPYMEHTAJILHBIM PHUTYpHE-
jem (tabnuna 1).

Tabmumna 1
Crpoenne «1lloTnanackoit apum»
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HO y4acTBYET B BOCbMHU aHCaMOJIEBBIX CLIEHAX
CO BCEMM OCTAJIBHBIMU NMEPCOHAKAMM, CTa-
HOBSICh CBSI3YIOILIMM 3BEHOM MEXy HHUMH,
ITOCKOJIBKY OHH, 3a HCKItoueHueM CkBaiipa u
Jlopkac, He lepeceKaroTcst JpyT C APyrom 6e3

yuactus Cajniu.
B I akre apun Camnm CKOHIEHTPUPOBA-
Hbl B JKCIIO3UIIMOHHOW IEPBOM €ro IMOoJo-
BUHE M CIHOCOOCTBYIOT

POHJIO abcd |abed| cd |efelg|abed| cd | hijk |abed| cd KOHTPacTHOMY COIIOCTaB-
TpéXyacTHas a a |puryp-| b a |puryp-| ¢ a |puryp- nenuto Cajii ¥ BTOPOTo
bopma Hellb Helb HeMb | 3KEHCKOTO IEPCOHAKA —
xon-Bo Takto | 8 | 8 4 8 | 8 4 8 | 8 4 Jlopkac; ux apuu 3By4ar

VYKka3zaHue Ha MIOTIAHACKYI0 MpPUHA-
JI€KHOCTh MY3BIKH, MO-BUAUMOMY, OJIK-
HO OTpaxaTh €€ «HAlMOHAJbHBIN aKIIEHT.
OOBIYHO OCHOBHBIMU TPU3HAKAMH IIIOT-
JAHACKOM MEIOJUKH CUHUTAKOTCA MEHTATO-
HUYHOCTb, JIBYTOHUKaJIbHOCTb, CKAaYKU Ha
[IUPOKUE UHTEPBAJIBI B MEIOIUU U PUTMU-
YeCKHil pUCYHOK «scotch snap» ( ﬁﬁ))
Bpsin 11 MOKHO TOBOPUTH O BBIPAKEHHOU
HAIIMOHAJIbHOW MPUPOJE HHTOHAIMOHHOU
CTOPOHBI apUH, XOTS 3BYKOPSA MOJHOCTBIO
COBIIQJIAE€T CO 3BYKOPSAOM IIOTIAHJCKOM
BOJIBIHKHM, YTO MOIJIO OBITh MPOJYMaHHBIM
HaMEpEHHUEM KOMIIO3UTOpa. A BOT Hayajb-
Has putMuueckas Qopmyna OyKBalbHO
MPOUCXOMUT OT «scotch snap»: coxpanéH
IPUHLUII YePEIOBaHU YIUIMHEHHBIX U YKO-
POUYEHHBIX J0J€H, HO MEpPBbIE IIUTEIBHO-
CTH 3aMCHEHBI 00JIee JTOITHMHU (JN@)

Ha ocHoBe nByx m3nanwmii onepsr (1782
rojia U HepatupoBaHHorO [3; 4]) nmpeacras-
JSIETCS BO3MOXKHBIM COCTaBUTH HamOoiee
TIOJTHBIH TITaH €€ KOMITO3UIMHU (Tabmiuia 2).

Hannuue nepcoHa)keil-mocesnsH u cieao-
BaHUE CEHTUMEHTAIIMCTCKON MOJIE ITpe/Ioia-
TaloT MPOSIBIICHUE KAHPOBO-OBITOBOTO Hava-
J1a B My3bIKaJIbHOM si3bIKe orepbl. Hanbonee
MOKA3aTeIbHOM B 3TOM OTHOILIEHUM JOJKHA
ObITh maptust Caiy, SBJSIOIAsCS U CaMOU
00béMHOM — TpH apuu B | u aBe Bo II mei-
ctBun. Kpome Tor0, II1aBHasi FepovHsI aKTUB-
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IPAKTUYECKU  MOIAPS,

YTO MPEAIONAracT MOCTOSHHOE CPAaBHEHUE
naptuil. Apun Camiu O0obliiel 4acTbi0 MU-
HOpHBI (g moll, ¢ moll, Es dur) n nByxJ1071b-
HbI (1Be U3 TPEX), B TO BpeMs Kak 00e apuu
Jlopkac — Ma)KOpHbI€, TPEXJIOJIBHBIE C SIPKO
BBIPAKEHHOM TAHILIEBAJILHOM OCHOBOIA.

Peunrtarus-secco repouHu npenBapsieT
e¢ «BBIXOMHYIO» aputo «My former Timey,
B KOTOpOH co3maércst oOpa3 BIOOIEHHOM
u BepHoi Cammum. K Tomy ke B 310N apuu
BIIEPBBIE TPSAMO OOO3HAYAETCS CHUTYaIHs,
MPEAMIECTBYIONIAs COOBITUSIM  OTIEPHI,
BO3/M100eHHbIN Camun ymén B mijiaBaHHe,
OCTaBUB €€ B ollMHOuYECTBE. Apus pa3BEp-
THIBAE€TCs, CKOpee, B XapakTepe Oasuiajbl:
TEKCT OpPraHU30BaH B TPU YETHIPEXCTPOU-
Hble CTPO(BI C MOBTOPEHHEM MOCIEAHEN
CTPOKH B KaXJ0W cTpode, Melonus mnpea-
CTaBJIsIeT COOON MEepuoj] C paclIupeHUEeM
BTOPOT'O IPENJIOKEHUS MOCPEACTBOM TEK-
CTOBOTO pedpeHa, MUHOPHBIN J1aj U MeJaH-
XOJIMYECKOE COJIEP’KAaHUE TAKKE OTCHUIAIOT
K 3TOMY >kaHpy. OJIHaKO IIECEHHBIE YEPTHI
KOMIIEHCUPYIOTCS BBICOKOM TECCUTYPOU Me-
JIOAMH, LIMPOKON MHTEPBAIMKON U TpEIblo,
a/IpeCyYIOUMHI apuio PO eCCHOHATBHON
onepHou nesune lapnorre bpeHr.

Cnenyromue npyr 3a qpyrom apuu « Were
I as poor as Wretch» u «Grant me ye Pow’rs
I ask not wealth», HEcMOTps Ha UX KOH-
TpacT, BBI3BIBAIOT BOMPOC O BO3MOKHOCTH
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Tab6muma 2
IIepeuens HomepoB onepsl «Tomac u Cannny
Ne n/m
Komnosunuosn- N .
HCIOI- TekCcTOBBIH MHIUITUT Ilepconax ITepsbrit
Hasl eIMHALA
HUTENb
I akr
1 YBepTiopa
) lornanackuit | B Buze apunm «To ease his heart and own
raBoOT his flame»
«The Echoing horn calls the sportsmen .
3 Apust ¢ xopoM abroad» CkBaiip M-p bupn
Peunrtarus «In vain I strive my Sorrows to amuse»
4 . Cammu Mucc bpenr
U apus u «My former Time»
5 Peunrarus «What will you never quit this idle Trade» Jloprac Miutcee BebHok
U apus u «That May day of Life is for Pleasure» P P
6 Peuqyratis «Leave me. Go to I came to make you Casunt wt JTopkac Mucc Bpent
glad» u Muccuc BepHon
7 Apus «Were I as poor as Wretchy» Camnu Mucc Bpent
8 Apus «Grant me ye Pow’rs I ask not wealth» Camnmu Mucc Bpent
9 Peunrtarus «Well go your ways» u «When Iwasa Jlopxac Mucerc BepHon
U apust young one what Girl»
10 Apus «Life’s a Garden rich in Treasure» Ckaaiip M-p bupn
11 Peunrarus «Ah whither have my heedless steps» Cannu n CkBaiip Mucc bpenr
u M-p bupn
12 Apus «When late I wander’d» Cxkaaiip M-p bupn
Peunrarus «Sir you demean your Self» u «Come, . Mucc bpenr
13 . Camnu u CxBaiip
U 1y3T come my dear Girl» u M-p bupn
IT akr
14 Cumdonus
15 Peunrarus «Avast my Boys, avast all Handsy» u Tomac M-p M>TTokc
U apusi ¢ XOpoM «From Ploughing the Ocean»
N R . ) . M-p bupg
16 PeunTarus «In vain I’ve ev’ry wily Art effay’d» Cxkaaiip u Jlopkac 1 Mucenc BepHo
17 Apus «All ye who wou’d with to succeed» Jopxkac Muccuc Bepron
18 Apus «This way She comes a Milking Hence be Ceaiip M-p Bup1
goney»
19 Apus «How cruel Thuse who with ungen’rous» Camnn Mucc bpenr
20 Apus «Auspicious spirit’s guard my Lovey Camnmu Mucc bpent
21 Juanor «Well met pretty Maid Nay» Cannu n CkBaiip Mutce ]]3321 f;HﬂT amp
29 Peunrarus «What this I see, May I believe my eyes» | Cksaiip, Tomac | M-p bupx, Mm-p Mat-
u Tpuo u «Saucy Rascal this in tension you» n Camnmn TOKC 1 Mucc bpenr
«Oh wellcome, wellcome, how shall Mucc Bpent
23 PeuntaTus . Cannu, Tomac
I impart» U M-p MbaTTOKC
24 Huasor «Let Fops pretend in Flames» Tomac u Camnu M-p Matoke
u mucc bpenr
25 HdysT «Ye British Youth’s be Brave You’ll find» | Tomac u Camnu M-p MatToKe
u mucc bpenr
«Dear Square but hear nor make bout a . M-p bupn
26 Huazor Girl» Ceaiip u llopac u muccuc Bepron
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27 Tanenr
28 Cunianana
29 Kura
30 DurypHslit

TaHer|
3] HepeBeHckuit

TaHer|
3 Ilecus mis muc- «He fair marri’d Dames who so often

cuc Cubbep deplore»

3BYYaHUsI MEXKAY HUIMH HHCTPYMEHTAIBHOTO
HOMEpa, TTOCKOJIbKY HEOOXOAMMOCTh BBEJIE-
HUSl OTHENbHBIX apuil Il JEMOHCTpaluu
Pa3HbIX HACTPOEHUIN T'€POMHU COMHUTENbHA,
€CJIM TOJIBKO 3TO HE ObLIO 0COOBIM MOXKema-
HueM neBuilsl. «Were I as poor as Wretch»
SIBIISIETCSI  CBOEro poja MeTadopudecKoi
3apHUCOBKOM, B TO BpeMs Kak «(Grant me ye
Pow’rs» — MonuTBoO#, oOpamienueM kK bory
C MPOCHOOIi TapoBaTh CHIIBI B COXPAaHEHHUH
no0poaeTeny.

B niepBoit apuu popma da capo nosBoss-
€T paCKphITh IMHAMUKY 00pa3a: apuo3HOCTh
npeo0IiajaeT HaJl KaHPOBOCThIO, B 0COOEH-
HOCTH B CpelHEeM paszfelne, Ije Habmona-
IOTCSI AKTHBHBIE TOHAJbHBIE OTKJIOHEHMS,
a MeJIoAMYecKas JIMHHUS HE OTIMYaeTCs
IUIABHOCTHIO U pa3MepeHHoCThI0. [1o obre-
My XapakTepy 3Ta apus CXOXa C UTAJIbsH-
CKMM THUIIOM THEBHOW apuu, HO BpSJ JHU
YMECTHO TpEAnojararb CTOJb CEPhE3HBIN
ap(eKT B KOHTEKCTE KOMUYECKOU OIEpHI,
CKOpee, XapakTep MYy3bIKH KOHTPACTHUPYET
COCTOSIHUIO TEPOUHHU B CJICTYIOIIEH apuHu.

«Grant me ye Pow’rs» nemMoHCTpupyer
TEXHUYECKUE CIOKHOCTU IMapTHUHU, OPUEH-
TUPOBAHHOW Ha BO3MOKHOCTH Tosoca [llap-
70tTel bpeHt. B ommmuune oT npeapiaymmx
apuii, 371IeCb OTCYTCTBYET TEMIIOBOE YKa3a-
HUE, HO, Cy/sl MO KOJIMYECTBY YKpalleHUH,
(durypaiuii 1 pacreBoB, TEMIT BPsJ JTU MOT
ObITh OBICTpBIM. B TpéxmonbHON MeTpH-
YECKOM OCHOBE M PUTMHUKE apuu MOXKHO
YCMOTPETh YEPTHI MEHYATA, UTO BHOBB IOJI-
TBEPXKAACT XapaKTEPHOE ISl MApTUU COue-

56

TaHUE >XaHPOBOCTH C apHO3HOCTHIO, (op-
MUPYET IENOCTHBIM 00pa3 U COBEPIICHHO
SICHBIM CMBICJIOBOM NOCHUT: Calliiu — nmpocTast
NEPEBEHCKas IEBYIIKA, HO B HDAaBCTBEHHOM
OTHOIIEHUM OHA HAXOIUTCS HE HUXKE 3HAT-
HBIX 0C00. DKOHOMKa ke B apusax «That
May day of Life is for Pleasure» u « When I
was a young one what Girl» HeonHOKpaTHO
MOBTOPSIET U30UTYIO MBICIIb O TOM, YTO MO-
JIOAO0CTh JJaHa JiJIsl TOro, YTOOBI MO3HATH BCE
MIPENIeCTH KU3HU, a He TTOCBSIIATh ce0s Bep-
HOCTH M OXXHIAHUIO. My3bIKadbHbBINA S3bIK
Jlopkac B OoJbllel CTETIEHN OMMUPAETCs Ha
OBITOBBIE TIPOOOPA3BI, B OTIUYHE OT MAPTHH
Camy, oqHaKo U €€ MeJoAMKa HE JIMIIEHA
YKpalleHui 1 apuo3HbIX 000POTOB.

B I akre Cayuin B3auMOAECHCTBYET CO
CkBaiipoMm, YbH CTaTyC U COCTOSTHUE HE JIeTa-
I0T €r0 MOPaJIbHBIN OOJMK BO3BBIIICHHBIM.
My3bikanbHbIl 361k CKBalipa 3HAUUTEIBHO
o6mmke Cammm, ueM Jlopkac: ero rajantHas
MapTusi MPOHU3aHA YKPAIICHUSIMHU, pacrie-
BaMU, MPUXOTIUBBIMH PUTMUYECKUMH (PU-
rypaMH C MyHKTUpPaMU U CHUHKOIIAMH, 4TO,
MO-BUUMOMY, OOBSICHAETCS BO3MOXHOCTSI-
MU ucnonHurens naptuu [xona bupna.
OpnHako B coueTaHuu ¢ rpyOOBaThIMU TEK-
CTaMU apuil 3TU MY3bIKAJIbHBIC W3bICKaH-
HOCTH TPOU3BOAAT KOMHUYECKUU 3(DdeKT,
CYIIIECTBEHHO CHIKAst 00pa3 B IIEJIOM.

IlosiBnenne Ha cuene Tomaca B KOMIIO-
3ULIMOHHOM OTHOULIEHHM IOBTOPSIET BBIXO[
CkBaiipa — TOT ke KaHp MECHU C XOPOM,
HO C MHBIM MpooOpazoM. OXOTHUYBS apusd
Ckgaiipa SIBHO OMMUPAETCS HA COBPEMEHHBIN
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YKaHP UTAIbSIHCKOM MHCTPYMEHTAJIbHOM Kau-
uyn. B ocHoBe xe apuu Tomaca, o Hamemy
MHEHHIO, JIEKUT dKaHP MOPCKOH MECHU I1aH-
TH, IPUYEM, CYIS 110 CTPOCHUIO — JITTMHHBIN
3aIeB U KOPOTKHI OTBET XOpa — TaK Ha3bIBa-
eMasl IIaHTU «IJUHHOTO pbIBKay. [losTomy
MOXHO 3aKIJIFOYUTh, YTO 002 MYKCKUX Tep-
COHaka dKCIIOHUPYIOTCS apUsIMH, CO3JJaHHbI-
MU B OIIOpE Ha XapaKTEepHbIE [T KaKI0TO U3
HUX «IpoQecCHOHANbHBIe» kKaHpbl. OIHAKO
conbHas naptus Tomaca ropa3no ckpoMHee,
yem naptus Ckpaiipa, coBMecTHble ¢ Calu
HOMeEpa MOSBIIAIOTCS I BO 11 akre, mosTo-
My B MY3bIKaJIbHOM ILJIaHE TAPTHEPOM IJIaB-
HOW repouHH siBisieTcs, ckopee, CkBaiip.

Bo II akre Cannu BbICTynaetr mpeumy-
IIECTBEHHO B aHCaMOJIsIX, HO B CepeAHHe
NEHCTBUSL TEBULA BHOBb IIOJIy4aeT BO3-
MOXKHOCTb IIPOZAEMOHCTPUPOBATH CBOU BO3-
MOYKHOCTH. JTO JIBa KOHTPACTHBIX HOMEPA
— AKKOMITAaHMpPOBaHHBIM peuntatuB «How
cruel Thuse who with ungen’rous» u apus
«Auspicious spirit’s guard my Lovey, pas-
BOpAUMBAIONIMECS O 00pa3ily NIBYX apuid
I nevicTBusi: comocTaBlieHUE ApaMbl U Tac-
TOpAJIA, SMOLIMOHAJIIBHOTO BBICKA3bIBaHUS
U OTCTPAaHEHHOTO OOpalieHus K BBICIINM
CUJIaM, apHUO3HOCTU M TaHUEBaJbHOCTH,
MUHOpa U MaXkopa, ABYX- U TPEXIOJbHO-
ctu. Apusi «Auspicious spirit’s guard my
Love» cTaHOBUTCS 3aBEPIIEHUEM COJIbHBIX
BbIX0/10B Caliii, TOCKOJIbKY Jjajiee r€pOrHs
BBICTYTAET TOJBKO B aHCAMOJISIX, B KOTOPBIX
e€ B3aumMooTHoUIeHUs co CKBaipOM JOCTH-
raroT KyJIbMHUHAIIMK U 0OpETaloT Pa3BA3KY.

Bce ancam06mm omepbl geisTCs Ha JBE
IpyNIbl: PEYUTATUBHBIE CLUEHBI U JUAJIOTH
(momumoru) /myaTel. Paznuune aBTOpCKOM
muddepeHIanuy 11aioroB U Ty 3TOB MU-
HUMAaJbHO, — KaK Jy3Thl 00O3HAu€Hbl aH-
caMOJId C OJHOBPEMEHHBIM M TOOYEpEN-
HBIM BCTYIUIEHHMEM TOJIOCOB, KaK JAUAJIOTH
— TOJIBKO C OOYEPEAHBIM.

K mnepBoil rpynme OTHOCSTCS CLEHBI
I akra «Leave me go to I came to make you
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glad» Cammm u [opkac, «Ah whither have
my heedless steps» u «Sir you demean your
Self» Cannu u Cksaiipa, u Il akra — «In vain
I’ve ev’ry wily Art effay’d» Cxksaiipa u [lop-
kac, « What this I see, May I believe my eyes»
Tomaca, Cksaiipa u Cammu, a takke «Oh
wellcome, wellcome, how shall T impart»
Camm n Tomaca. Bce oHM mpencTaBistOT
cO0OI4, 10 CYTH, PEUUTATUBBI SeCco, TPOIBU-
Talole pa3BUTHE CIoKeTa 0e3 MHANBUIYa-
JIU3ALMH TAPTUNA TEPCOHAKEM.

My3bIkaIbHBI MaTepual MmapTuid B aH-
caMOJISIX BTOPOM TPYTIIHI, KaK IPABUIIO, Y-
OnuMpyeTcs WM BapbUpPyeTCS B 3aBUCHUMO-
CTH OT XapaKTepa WU TEeKCTa; TakK, MapTus
Cannu 1 B aHCAMOJISAX OTIIMYAETCs YKpalle-
HUSMH U pacrieBaMu. B My3bIkanbHOM Ma-
TepHualie COYETAIOTCs KAaHPOBO-OBITOBOE U
apro3HOe Havano (Kpome monwmiora Toma-
ca, Ckgaitpa u Camim, tae sSBHO mpeoda-
JIaeT apuO3HOCTH), Kak B aHcaMOusax Camu
u Cksaiipa «Well met pretty Maid Nay»,
Ckgaiipa, Tomaca n Camnn «Saucy Rascal
this in tension you», Tomaca u Camnmm «Let
Fops pretend in Flames» u ux xe myate co-
rnacus «Ye British Youth’s be Brave You’ll
find». Ilpu 3TOM My3BIKAJIBHBIN SI3BIK TEP-
COHa)KEH HaXOAUTCS B €TUHOM CTHIIMCTHUYE-
CKOM TI0JI€, ¥, XOTSl ONEpHAsi BUPTYO3HOCTh
B IEJIOM Tpeo0IiafiaeT Hajl )KaHPOBBIM Ma-
TEpHAJIOM, B OTACIIbHBIX TAPTUAX HAOIIOIA-
€TCsl pa3HOE€ COOTHOIIEHHE apUO3HOCTH U
MIECEHHO-TaHIICeBALHBIX YEPT.

B cnyuasix caMOCTOSITEIbHOCTH MEJIOAH-
YECKOTO PUCYHKA MapTUil OHU HE TIPOTHUBOpPE-
YaT APYT IPYTY, YTO HAOIIONAETCS BO BTOPOM
paznene mysta Cammm u Cksaiipa u3 | akra
«Come, come my dear Girl» u ¢unanbHOTO
nuanora Jlopkac u Cksaiipa «Dear Square
but hear nor make bout a Girl», rue, ciauBa-
SICh WJIM 3By4a MOOYEPENHO, TTAPTHH TIPOU3-
BOJISIT BIICUATIICHUE )KUBOH PEYH, a MEJIOIHS
CJIEAyeT 3a MHTOHAIIMEH CIIOBECHOTO TEKCTA.

Takum 00pazoM, MHTOHAIIMOHHO-PUT-
MHYECKUE XapaKTCPUCTUKU BOKAIBHBIX
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napruii onepbl Tomaca ABryctuHa ApHa
«Tomac n Camin» CBUAETENBCTBYIOT O CO-
OTBETCTBUM MY3bIKAJIbHOTO SA3bIKA JTOM
Haubosee U3BECTHON aHTIIMICKON KoMuYe-
ckoi1 onepsl X VIII Beka coBpeMEHHBIM TECH-
neHuraM. CTUIMCTUYECKUE KOMIIPOMUCCHI,
JONyLICHHbIE APHOM B CTPEMJICHHU [JaTh
BEYIIUM IIE€BLaM JIOHJOHCKOM CLEHBI J10-
CTOMHBIN MX MPOPEeCcCHOHATBHOIO YPOBHS
Marepual, B pe3yJbrare OOepHYJIUCh MpPU-
OMKEHUEeM NapTHil TIIaBHBIX MEpPCOHaXen
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omnepbl K HTAIBSHCKOW apuo3HocTH. [lo-
CTUTHYTO€ COCIUHEHUE HAlMOHAJIbHBIX
MECEHHO-TAHIEBAJIbHBIX OCHOB U BBICOKOTO
CTWJISI €BPOIEUCKOW BOKAJIbHOM KYJIBTYPBI
B YCJIOBUSIX TUIIMYHOTO JUJIs1 aHIJIMACKOM JIU-
TEpATypPHOUN TPAJULIMHU ITOTO BPEMEHU CEH-
TUMEHTAJIUCTCKOTO CIOKETa SIBISIET co00i
HOBBIU ISl MY3bIKQJIbHOTO TeaTpa AHIIMU
croco0 BOIUIONMICHUS] MPOCTOTO M UCKPEH-
HEro 4yBCTBA, CO3BYYHBI HACTPOEHUSAM U
LIEHHOCTSIM 3IOXH.

< TIPUMEYAHUA <>

' DTHUM TEpPMHHOM B aHIJIOS3BIYHOM TPaIu-

UM 0003HAYAIOTCS MOJIHOCTBIO OMY3bIKaJICH-
HBIE CIICHWYECKHE IPOW3BEACHUsI 0e3 pasro-
BOPHBIX JINAJIOTOB.

2 Tlpu 3TOM C WB3SIIECTBOM U apUCTOKpPa-
TUYHOCTBIO TAIAHTHOU (DPAHITY3CKOI macTopain
XVII Beka, ormeuenHsiMu A. I. KopoboBoii [2,
c. 9], npousBeneHe UMEET MajIo OOIIETO, HO CIO-
KET ¥ JIOKAIMH, B KOTOPBIX OH pa3BOPauMBaCTCH,
BIIOJTHE COOTBETCTBYIOT KaHPOBOMY KaHOHY.

> «Ilamena, wiu Bo3narpaxxaéunas 100po-

nerenby (1740), «Knapucca, unu Uctopus mo-
nonoit nequ» (1748), «Ucropus capa Yapnbza
I'pannuconax (1754).

4 «JDken-1r000BHUK, Win JKeHCKas IpyxK-
6a» (1703), «ckpennue mo0oBHUKMY (1722).

> BpieneHbl MOBTOPSIONIMECS TEKCTOBBIC
CTPOKHU.

¢ I'pynmna u3 4eThIpEX TAHILEB M JOMOJIHU-
TeJbHAsI IECHS CO3/1aHbl IT03/IHEE U, BO3MOXKHO,
HE HCIOJIb30BAIMCh B TOCTAHOBKAX, Oymaydn
BKJIFOUYEHHBIMU JIMIIb B U3AHUE ONEPHI.
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